
นามสกลุเกา่หรอืชือ่เรยีกทั่วไป 

【手書用】 

         個人番号カード交付申請書 兼 電子証明書発行/更新申請書     [ส ำหรบัเขยีนมอื] 
แบบฟอรม์ยืน่ขอบตัรหมายเลขประจ าตวั และแบบฟอรม์ยืน่ขอ/ต่ออายุใบรบัรองอเิล็กทรอนิกส ์

地方公共団体情報システム機構 宛 โครงสรา้งระบบขอ้มูลของหน่วยงานในทอ้งถิน่ 

（ถงึ                                                       長宛） 

 

個人番号※1 

หมายเลขประจ าตวั 

  

 

氏名※2 

ชือ่-สกลุ 

 

 

 

 

住所※2 

ทีอ่ยู ่

 

 

 

 

 

生年月日※2 

วนัเดอืนปีเกดิ 

 

 
性別※2 เพศ 

男・女 

ชาย    หญงิ 

旧氏又は通称 

※2･3 
 

 

 

 

電話番号※4 
หมายเลขโทรศพัท ์

 外国人住民の区分 

ประเภทผูอ้าศยัของชาวต่างชาต ิ

 

点字※5 
อกัษรเบรลล ์

点字表記を希望する（最大 24 文字まで、濁点等は 1 文字） □ 

ตอ้งการใส่อกัษรเบรลล ์(สูงสุด 24 ตวัอกัษร เคร ือ่งหมายใชเ้ตมิบนฮริางานะหรอืคาตาคานะ ฯลฯ นับเป็น 1 อกัษร) 

在留期間等満了日の有無 

มีวนัสิน้สุดระยะเวลาการพ านัก 

ฯลฯ หรอืไม่ 

 

  
在留期間等満了日 

วนัสิน้สุดระยะเวลาการพ านัก  

※1 หากหมายเลขประจ าตวัทีก่รอกผดิ จะไม่สามารถออกบตัรหมายเลขประจ าตวัและใบรบัรองอเิล็กทรอนิกสไ์ดอ้ย่างถกูตอ้ง ดงัน้ันกรณุาตรวจสอบใหแ้น่ใจเพือ่ไม่ใหผ้ดิพลาด 

※2ขอ้มูลชือ่-สกลุ ทีอ่ยู่ วนัเดอืนปีเกดิ และเพศทีบ่นัทกึไวใ้นทะเบยีนบา้นจะแสดงอยู่บนบตัรหมายเลขประจ าตวัและใบรบัรองอเิล็กทรอนิกส ์

※3ผูท้ีด่ าเนินขัน้ตอนในการบนัทกึนามสกลุเกา่หรอืชือ่เรยีกทัว่ไปในทะเบยีนบา้นแลว้ 

นามสกลุเกา่หรอืชือ่ทีเ่รยีกกนัทัว่ไปจะแสดงอยู่บนบตัรหมายเลขประจ าตวัและใบรบัรองอเิล็กทรอนิกส ์

※4 กรณีทีข่อ้มูลในการยืน่เร ือ่งมขีอ้ผดิพลาด อาจมกีารตดิต่อคุณไปทางโทรศพัท ์ดงัน้ันกรุณากรอกหมายเลขโทรศพัทท์ีส่ามารถตดิต่อไดใ้นระหวา่งวนั 

※5 หากตอ้งการเขยีนชือ่-สกลุเป็นอกัษรเบรลล ์กรุณาระบายสดี าลงใน □ และจะถกูแสดงเป็นตวัอกัษรเบรลลข์องตวัฟุรงิานะ (สูงสุด 24 ตวัอกัษร 

เคร ือ่งหมายใชเ้ตมิบนฮริางานะหรอืคาตาคานะ ฯลฯ นับเป็น 1 อกัษร) ทีล่งทะเบยีนเป็นขอ้มูลยนืยนัตวัตนของระบบเครอืขา่ยการลงทะเบยีนผูอ้ยู่อาศยัขัน้พืน้ฐาน 

以上の内容に間違いのないことを確認しましたので、個人番号カードの交付及び電子証明書発行を申請します。 

ขา้พเจา้ขอยนืยนัวา่เนือ้หาขา้งตน้ถกูตอ้งแลว้ และขอยืน่เร ือ่งออกบตัรหมายเลขประจ าตวัและใบรบัรองอเิล็กทรอนิกส ์

申請日 วนัทีย่ืน่เร ือ่ง        年     月     日 

                         ปี       เดอืน      วนั 

申請者氏名 

ช ือ่-สกลุผูย้ืน่เร ือ่ง 

【ご注意】を必ずご確認いただき、電子証明書の発行を受けないこととする場合は、□を黒く塗りつぶしてください。 

  กรุณาตรวจสอบ [ขอ้ควรระวงั] และหากคุณไม่ตอ้งการรบัใบรบัรองอเิล็กทรอนิกส ์กรุณาระบายสดี าลงในชอ่ง □ 

□ 署名用電子証明書 

※ ใบรบัรองอเิล็กทรอนิกสส์ าหรบัลายเซน็* 

□ 利用者証明用電子証明書 

ใบรบัรองอเิล็กทรอนิกสส์ าหรบัการรบัรองผูใ้ช ้

【ご注意】電子証明書は、健康保険証としての利用、住民票の写しなどのコンビ

ニ交付サービス、e-Tax 等の電子申請、マイナポータルへのログインなど多様なサ

ービスの提供に必要となります。 

[ขอ้ควรระวงั] ตอ้งใชใ้บรบัรองอเิล็กทรอนิกสใ์นบรกิารต่างๆ เชน่ ใชเ้ป็นบตัรประกนัสุขภาพ 

บรกิารคดัส าเนาทะเบยีนบา้นทีร่า้นสะดวกซือ้ การยืน่อเิล็กทรอนิกส ์ เชน่ e-Tax และการล็อกอนิเขา้สู่ 

My Number Portal 

※15 歳未満の方、成年被後見人の方には原則発行されません。 

*โดยหลกัการแลว้จะไม่ออกใหแ้กผู่ท้ีอ่ายุไม่ถงึ 15 ปีและผูบ้รรลนิุตภิาวะทีจ่ะตอ้งอยู่ภายใตก้ารควบคมุดแูล 

กรณีผูท้ีอ่ายุไม่ถงึ 15 ปีและผูบ้รรลนิุตภิาวะทีจ่ะตอ้งอยู่ภายใตก้ารควบคมุดแูลจะยืน่ขอ กรณุากรอกชือ่-สกลุผูแ้ทน ทีอ่ยู่ หมายเลขโทรศพัท ์และความสมัพนัธก์บัผูย้ืน่ดา้นลา่งนี ้

代
理
人
記
載
欄 

ช
อ่
งก
รอ
ก
ข
อ้
มู
ล
ผ
ูแ้
ท
น

 
 

ふりがな 

ตวัอกัษรฟุรงิานะ 
 

本人との関係 

ความสมัพนัธก์บัผูย้ืน่เร ือ่ง 
 

代理人氏名 

ชือ่-สกลุผูแ้ทน 
 

代理人住所 

ทีอ่ยู่ผูแ้ทน 

〒(รหสัไปรษณีย)์      - 

 
 

（電話番号 หมายเลขโทรศพัท ์ ） 

※กรณีทีข่อ้มูลในการยืน่เร ือ่งมขีอ้ผดิพลาด อาจมกีารตดิตอ่คณุไปทางโทรศพัท ์ดงัน้ันกรณุากรอกหมายเลขโทรศพัทท์ีส่ามารถตดิตอ่ไดใ้นระหวา่งวนั 
 

                                                           
 

事務処理記載欄

ชอ่งส าหรบัจดัการเอกสาร 

 

 

 

 

顔写真貼付欄 

ชอ่งตดิรูปถ่าย 

サイズ ขนาด 

（縦 4.5cm×横 3.5cm） 

(ยาว 4.5 ซม. x กวา้ง 3.5 ซม.) 

・最近 6 ヶ月以内に撮影 

・正面、無帽、無背景のもの 

・裏面に、氏名、生年月日を記入

してください。 

・ถ่ายไม่เกนิ 6 เดอืน 

・รูปถ่ายหนา้ตรง ไม่ใส่หมวก ไม่มพีืน้หลงั 

・กรุณาเขยีนชือ่-

สกุลและวนัเดอืนปีเกดิไวด้า้นหลงั 


